OFFERTORY ¢ 4th Sunday after Pentecost, EF (Ps 12: 4-5) Give light to my eyes,
lest I ever sleep in death, lest my enemy say: I have prevailed over him.
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Llimi-na 6culos me-os, ne umquam obddrmi-
Enlighten the-eyes of-me, that I-may-never sleep
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am in morte: ne quando di-cat i-ni-mi-cus me-

in death: lest at-any-time say the-enemy of-
[ . When the following verse is used,
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=" a the full Antiphon (“Illumina”)

can be repeated, or one may

us:.: PraeVéIU’i adVérSUS c-um. begin at “Ne quando dicat.”

me: I-have-prevailed against him.

(Ps 12: 1b, 2) Vs. How long, O Lord, wilt Thou forget me unto
the end? How long shall I take counsels in my soul?
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Vs. Usquequo Démi-ne obli-vi-scéris me in fi-nem?
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Quamdi-u ponam consi-li-a in 4ni-ma me-a?

Antiphon Text: Illimina 6culos meos, ne umquam obdérmiam in morte: ne quando
dicat inimicus meus: Praevalui advérsus eum.

The onﬁ/ congregationa[ hymna[for the Traditional Latin Mass * CCWATERSHED.ORG/CAMPION


http://www.ccwatershed.org/Campion/

